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LA DIFESA DELLE LAVORATRICI

Realta e visioni di vita

NOVELLE DELLA GUERRA

Voce doltre tomba

La madre aveva rivollo un lungo sguar-
do al ritratlo del figlio, appeso alla parete
di fianeo al letto. Era il saluto di ogni se-
ra, mentre slava per addormire I'angoscia
nel sonno.

Dalle imposte socchiuse il brillante chia-
rore di una notte stellala illuminava sira-
namente, rendendo visibili, i contorni del-
'immagine cara, racchiusa da una cornice
intagliata nel legno nero,

Il petto appariva pite ampio nell’unifor-
me militare, il collo robusto sosleneva la
testa altera, gli occhi neri, profondi, sor-
ridevano a una visione lontana, Ad un
tralto parve alla madre che quell'imma-
gine ingigantiva, si reincarnasse e che gli
occhi non pii ridenti, ma velati di tristez-
za e la bocea dolorosa si rivolgessero
a lei.

« Madre — mormoré la wvoee dolire

tomba — anche tu, che sentisti nelle lue
viscere il palpito della vita, la mia vita,
anche fu, che mi facesli uomo col tuo
amore, andrai domani alla festa?
« « La medaglia, quel piccolo disco di me-
tallo che ti appenderanno sul petto, dove
si_posava come in un sicuro rifugio la
mia testa di bimbo, dove si posé la mia
testa di uomo per ricevere la tua benedi-
zione, prima di partire incontro all’igno-
to, te la daranno in cambio della mia
giovinezza sacrificata.

« Sai perché sono morto? Eravamo stan-
chi per tre anni di frincea. Ogni lanto,
dopo ['esplorazione affaticante, insidiosa,
ci slanciavamo all'assalto e, briachi di
sangue e di terrore, selivamo un po' pit
su a scavare una nuova tana per marcirvi
dentro tra il fango e { morti. Dinanzi a
noé vi erano altri womini come noi, E [i
chiamavano nemici, perché altri uomini
ancora avevano loro armata la mano, Ma
io non li odiavo. Anzi, se sapevo the ave-
vano fame, gettavo pane al di la del limite
che le vicende guerresche seguilavano a
dividerci. Una volla, per tanti e lanti gior-
ni, uno dei lora cannoni seminava la stra-
ge tra i nosiri. Cadevano gli uomini come
enormi fiori schiantati dalla grandine.

« Dovevamo andare avanti, avanii.

« Anch’io volli andare piil avanti ancora,
a serrare la boceca di quel polente ordigno,
a tender la mano a coloro che lo move-
vano e dire: Fratelli,.non uccidete!

« E mentre correvo, tra la polvere, i
proietlili sibilanti, le pielre [ranlumate,
rotolanti lungo i fianchi scoscesi del mon-
te, disseminato di morenti e di cadaveri,
fui colpito. Tu non l'hai visto I'orrendo
strazio della carne che fu m'hai dalo...

« Eroe! Ecco la parola dei vivi sulle
tombe note ed ignote di noi martiri,

« Ak, no, madre! Fui uomo, perché amai
gli uomini ». .

L’ombra aveva parlato lentamenle, pia-
namente, con voce angosciata. Le ultime
parole erano finite in un grido fiero e
spasimante, sequito da un breve silenzio.

Poi fece un gesto, come un invito a se-
guirla nello spazio.

L’angelo della nolte accompagné madre
e figlio sulla citia oscura e addormentata.

Scesero in un grande palazzo. Un allo
graduato vegliava nello studio e copriva
di fitta scrittura alcuni fogli:

¢t Lo conosci? — mormoré l'ombra. —
E' quello che durante la guerra trafficava
coi fornitori della... armala. Domani ti
consegnera la medaglia e si prepara il
discorso d'oceasione. Afttenta, ora rilegge
una frase ». !

Il personaggio infatti ripeteva le ullime
parole scritte: «lo li accompagnavo un
giorno quegli erol contro l'eterno bar-
baro.

« Ma la morte, ingiusta, che non ha vo-
luto questa mia pvecchia carcassa, ha gher-
mite le giovinezze in fiore, menire a me
il destino serbava l'onore di consegnare
a voi, Madri, il segno della gloria. Sante
d’Ialia, offrite il vostro dolore alla ma-
dre pit grande, la Patria, come Essi le
offersero la vita e piangele, si, ma sia di
orgoglio il pianto vostro! »

Il personaggio si soffregé le mani pen-
sando che la frase non avrebbe mancato
di suscitare nelle madri e nelle vedove le
solile lagrimetle, di effetto magico per il
pubblico.

« Madre, puo l'orgoglio superare il do-
lore? » chiese il martire,

E proseguirono il volo.

Scesero in un altro palazzo, Lo sfarzo
dei mobili troppoe nuovi, di pessimo gusto
borghese, annunciava la ricchezza recente,

Il signore e la signora discutevano.

Metti i brillanti domani, staranno be-
ne sul vestito nero,

— Ma ti pare? La contessa C. ha detto
che non si addicono i gioielli in una ce-
rimonio rhe devas pavors 1=faln T oal ot ne-
ste da crocerossina. Chissa che bella fign-
ra fard! Se ci fossi andata ancl'io negli
ospedali!

— Gid, per... curare gli ufficiali! Sai
cosa si dice della contessa C. Si direbbe
altrettanto di te. Orrori!

— Vedi, suo marito si mettera tutle le
decorazioni e tu, solltanto quella croce di
cavaliere che i ¢ costala tn occhio.

— Bella fatica ha fallo il conle a guada-
gnarsi le decorazioni, menlre slava como-
damenle seduto in un ufficio dove si fab-
bricavano le menzogne della guerra, com-
preso Ueroismo degli imboscati! To alme-
no lavoravo per la palria. Fornivo la lana
a quei poveri figlioli che gelavano sulle
Alpi. E se qualche volla la lana si fabbri-
cava Tolla stoppia, il che mi ha fruttalo
milioni, la colpa é un po' di tulti, Biso-
gnava sostenere la concorrenza. C'¢ genle
che ha falto peggio. Gente che mandava
viveri in Germania e riceveva in cambio
ferro e carbone per I'llalia; cosi la guerra
poteva durare di pi. E uomini di Stato
che fornivano notizie anticipate sulla guer-
ra ai grandi finanzieri, per i loro giochi
di borsa, e ne ricavavano lauli premii.

Madre e figlio si gquardarono con muto
orrore.

Scesero in un tugurio. Poveri bimbi
dormivano e j segni dello sfinimento ap-
parivano sui visini pallidi, Una donna sof-
focava i singhiozzi nel lenzuolo con cui
st copriva la bocca, per non farsi sentire.
Un uomo, ancora levato, s'appoggiava,
stanco, la fronte sulla mano.

« Vedi? — disse I'ombra nel parlire —
¢ un mio compagno d'arme. Perché sperd
nella giustizia, perché grido, allo, la sua
fede, fu cacciato dal lavoro. Si nega il
pane a chi combalte per un migliore do-
mani... E non li chiamano erot questi mar-
tirt, ma reprobi, Madre, andrai con gli
altri, i martirizzatori, a consacrare col tuo
dolore il loro inganno? y»

E v'era un tremore angoscioso nella do-
manda,

— No, no! — alle labbra della donna
sali la risposta da tutla la sua anima di
madre, tesa nello spasimo dell’amore per
la sua creatura, per tulte le creature sof-
ferenti, e nell’angoscia dello sdegno per
le ingiuslizie degli momini.

L'ombra rientré nel breve spazio del
quadro a sorridere, rasserenala, dai pro-
fondi occhi neri, verso la visione lontana.

Lina Merlin.

La moglie del Pope
Nella notte la moglie del Pope si ubria-

cd ed egli soffri una tortura senza nome;

egli conobbe la cosa pil atroce ed orrenda,

alla quale la' sua castita ed il suo pu(!ore

non potevano pensare senza arrossirne

dalla vergogna.

Nell'oscurita ahgosciosa e malata, dietro
le persiane chiuse, fra le immagini mo-
struose della sua fantasia eccitata dall’al-
cool, fra i gemiti sordi e continui del rim-
pianto pel primogenito perduto, alla don-
na venne il desiderio pazzo di concepire
un altro figlio che colmasse il vuoto la-
sciato dal morticino. Di nuovo doveva ri-
sorgere il riso allegro e spensierato, di
nuovo i suoi occhi dovevano brillare miti
e dolcissimi, con il suo cinguettio gaio e
leggero come quello di un passero, dove-
va risorgere in tutta la bellezza della sua
innocenza, come nel giorno orrendo di Iu-
glio, quando il sole pareva bruciare la
terra ed il fiume crudele e pericoloso ab-
bagliava luccicando.

E nel suo delirio insensato e pazzo, con-
sunta dalla speranza e del suo sogno, bel-
la e ributtante insieme per la passione che
I’animava, chiedeva la tenerezza del ma-
rito, lo supplicava umile e plorante.

Si faceva bella tentando di piacere, ma
I'orrore non abbandonava la sua faccia; si
affannava tormentosamente per apparire
di nuovo delicata, desiderabile e piacente,
come dieci anni addietro; componeva la
faccia ad un’espressione modesta e giova-
nile, sussurrava parole ingenue come una
giovinetta, ma la lingua intorpidita e gon-
fia si rifiutava; di sotto alle ciglia abbas-
sate bruciava il fuoco del desiderio pas-
sionale sempre pilt acuto, sempre pilt pa-
lese. L'orrore non abbandonava il viso se-
rio e buio del marito che si copriva il capo
in fiamme con ambo le mani e balbettava
senza forza, n& volonta.

Contro le persiane chiuse seguitava a
battere con insistenza la pioggerella d’au-
tunno e la notte pesante e profonda aveva
in s& qualche cosa di sinistro. A traverso
le pareti, a traverso l'oscuritd rotta dalla
vita e dagli uomini, essa si aggirava come
la bufera di un sogno pazzo, al quale non
si pud sfuggire, e con lei turbinavano ma-
ledizioni, e lamenti e gemiti, senza cessa-
re, La pazzia picchiava alla porta: il suo
respiro era un'afa soffocante e calda, il
suo occhio, il fuoco rossiccio della lampa-
da che pareva spegnersi dentro al tubo di
vetro affumicato e nero.

—Tu non vuei? Tu non vuoi? — gridd
la donna strappandosi, nel suo desiderio
insensato e furente di maternita, le vesti
da dosso, senza timore, n& vergogna di
denudarsi, eccitata e discinta come una
baccante, commovente e degna di infinita
pietd come una madre che langue nel de-

E la sua passiong sfrenata e selvaggia
vinse il Pope casto.”

Nel gemito continuo della lunga notte e
nelle parole mozzate e deliranti, pareva
che la vita stessa, eterna e menzognera,
Scoprisse ogni suo intimo segreto, sussur-
rando nella sua misteriosa coscienza un
pensiero malioso e luminoso come un
lampo passeggero; il pensiero € la spe-
ranza di una prossima risurrezione morale.

Ed egli il casto, il pudico Pope, condi-
vise la passione selvagia della sua donna,
con la speranza, la fede, e la preghiera
miste alla disperazione infinita di un gran-
de peccatore.

(Da « Padre Vassili » di L. Andreieff).

Dove avrei dovato redimenmi

Sono rilornata a 8. Vittore. Suor Er-
mellinda quando mi ha wvisla pientrare
accompagnata dai due inquirenti ha escla-
mato: « Anche tu ritorni! Come tulte le
altre! B’ il castigo di Iddio! Vedi suor
Gasparina® Anche questa é ritornata ».

Ma suor Gasparina non aveva tempo di
rispondermi. Aveva in braccio una bella
bimba di 10 mesi, la mascolte di quelle
tetre mura, nata in carcere da una dete-
nula per rapina e tentato omicidio. La
faceva ballare sulle ‘braccia tenendola in
allo, lontana, per non farle male coll'am-
pia cuffia bianca della divisa monacale.

Poveva bambina, senza sole, nata in un
luogo di infamia, fra gli urli e le bestem-
mie delle dannate de; cameroni; che ne
sara di te, domani$

Mi portarono alla matricola e poi nuo-
vamente in cella, dove avrei doputo es-
servi sola; inpece eravamo ' in tre. Una
dorme in alto e due per terra. Le mie
compagne sono due ladre. Non ho potulo

fiemmeno sfogarmi’a piangere, perché le
altre avrebbero riso.

L

Mi hanno porlata dentro come contrav-
venlrice al foglip di via.

Bella, questa, del foglio di via! A San
Fedele il commissario aggiunto della Giu-
diziaria quando ire mesi fa mi lascio li-
bera, mi dette il'foglio di pia per il mio
paese nativo. Misono guardata bene dgl-
landarei. Andarein 0. dove v'é la mia fa-
miglia? Presentarmi al sindaco; che é un
avversario personale  di, mie padre, col
rimpalrio della Qestura di Milano? Far sa-
pere dopo due oré' a tutlo il villaggio che
la"signorina Gitla era stata in carcere
per furto? Vedermi segnala a dito da tul-
!:?_ Dare un grande dolore alla mia mam-
mina che mi erede ancora buona e one-
sta? Oh no! piuttosto marcire a S. Fedele,
Darsi in mano aly primo ingaggiatore di
femmine, :

. w

_ Mi era irovato lavoroe come commessa
in un bazar, Andavo bene. Guadagnavo,
sta pur lavorando 12-13 ore al giorno, da
vivere, ed ero quasi felice. Un pomeriggio
¢ capitato nel negozio un vice-brigadiere
della mobile che mi porté via. Il mio pa-
drone, che era contentissimo di me, resto
colla boeca aperta,

Io lo so. Mi porteranno dal Pretore. In
Ire minuti mi liquideranno con 50 lire di
multa o con tre giorni di carcere. Poi
avrd certamente il cumolo. Cosi dovrd
sconlare anche i due mesi per il piccolo
furto che Ju Dinizio della mia roving. Ne
avrd cosi fino a oftobre. Poi saré rimpa-
triata. Ed jo scapperd. E loro mi ripren-
deranno e mi riporteranno a S. Fedele,

La mia brillante carriera ¢ ormai assicu-
rala...

0
y .

Oui vi ¢ la moglie del commissario Co-
scia. La chiamano. la commissaria. V'é
pure quella professoressa d'inglese che
uccise la mamma di un suo allievo. La
dicono pazza ed ha percid un trattamento
di favore. Fa quello che vuole! E una
bella' scusa la pazzia! Quella tal Zenoni
che portd via alla Societd Umanitaria pa-
recchie eentinaia di biglietli da mille, do-
Po pochi giorni — mi disse una scopina —
venne mandato a Mombello perché pazza.
Figurarsi! Se era pazza quella..,

Una cella la chiamano inlernazionale,
perché v; metlono le siraniere. Francest,
tedesche, polacche e spagnole, Ogni tanto
8 picchiano per ragioni patriotliche, Tem-
po fa vi era una fascista tedesca che un
giorno tento persino di picchiare una suo-
ra perché la chiamo francese. Sono, di
regola, cocottine, chanleuse, istitutriei, Le
tengono qui per il rimpatrio trenta, qua-
ranta e persino cinquanta giorni, Poi pen-
gono accompagnate alla frontiera, Peprd
debbono sempre pagare il loro contributo
alla guardia che le accompagna fino al
confine. If' coslume cosi..,

oW

Ouesta mattina han portato una ragazza
di 14 anni. L’han messa nel camerone
destra. Vi sono deniro 14 prostitute dellu
Velra e del Guast. Anche quella si redi-
merd... Perché il terremoto ha distruito

siderio di un figlio.

solo Tokio?

TEATRO DEL POPOLO
“Plaudite ad Augusto 0simo,

Cosi Sabatino Lopez ha rievocato
Augusto Qsimo all’inizio della nuova
stagione teatrale :

Che il Teatro del Popolo esista e com-
pleti le istituzioni colturali che fanno ono-
re a Milano, si deve a lui, ad Augusto O-
simo; se pulr con qualche interruzione im-
posta da circostanze superiori alle forze
umane funziona da pitt che un decennio,
se continuera — e deve continuare — a
suscitare emmozioni e a provocare gaiezza,
ed alti o giiocondi pensieri alle folle, lo
dovemmeo a Lui, lo dovremo a Lui, al ri-
cordo di Luil, al pensiero che Egli lo cred,
gli dette il suo soffio animatore — perche
egli fu soprattutto un animatore — e lo
sognb sempre piit decoroso e piit bello,
come un riposo, a fin di giornata, per i
lavoratori, come un conforto agli stanchi
e ai delusi, come uno svago senza pericoli,
come un luwogo di intellettuali dibattiti
senza violemze e senza conflitti.

Il teatro «di musica o di prosa era nel
suo pensiero un mezzo gradito e sicuro di
elevazione per il popolo, uno strumento di
coltura per il popolo, sicchg, quand’Egli
che fu l'amiico del popolo, ebbe provve-
duto alle scuole, volle procuragli il teatro.

E come sempre, con larghezza d'idee, non

volle che fosse campo limitato o istituto
settario, completamente o sostituzione del
comizio politico, ma tutt'intiero qual’e,
eco e visione dei bisogni, dei dolori e de-
gli amori, delle passioni e delle debolezze
degli uomini. La musica del popolo, per
portarlo piit in alto, la scena di prosa per-
ché vedesse pilt a fondo e piit lontano.

Non poteva esser suo I'antico program-
ma tirannico — « panem et circenses » —
pane. e giochi, per distrarre il popolo dal-
'esercizio dei suoi diritti, per serrarlo pin
stretto e domminarlo meglio, ma doveva es-
ser suo e fu suo l'altro programma: di-
stoglierlo da svaghi brutali o da convegni
rischiosi € degradanti e, abituandolo a
compiacenze piit delicate, renderlo piit
lieto € migliore.

Tanti avevano pensato e predicato i be-
nefizi di un teatro per il popolo. Egli ope-
rd, perché non parlava se non quando
aveva la volonta di fare. Noi, tutte le vol-
te che ricordliamo il nostro amico e la no-
stra guida, me rivediamo |'immagine co-
me quella di un santo ardente e macro,
non contemplativo od arso dalla sua mi-
stica fede, ma combattente, operante, bru-
ciato dall’'opera sua infaticabile.

Noi, che fumme i primi e degli ultimi
testimoni della sua attivita in questo cam-
po, lo vedemmo presiedere all’inizio, inci-
tatore, propulsore ma anche ascoltatore
arrendevole «& condiscendente di tutti co-
loro che giudicava fossero pilt esperti di
lui. Pitr tardi, pur sovraccarico d’impegni,
non si fece sostituire perché sempre volle
pagare di persona. Malato, si trascind fino
alla tavola delle adunanze, che pareva
non avesse fiiato per respirare; e sorride-
va, e quasi ¢i chiedeva perdono della af-
fannata lentezza delle sue parole numerate
e faticate; esausto, ci chiamd al suo letto
di dolore ¢ di morte per raccomandarci
'opera sua, non perché sua, ma perche
utile ¢ gradita alle classi popolari. E pa-
reva ringraziarci di quello che egli faceva,
perche Egli fu tale che tutto quello che
faceva Lui, lo pensava, lo sentiva un do-
vere, e quello che facevano gli altri un
favore, una grazia, un benefizio.

Dar vita all Teatro del Popolo, ¢ pii as-
sicurargli la wita, non fu cosa facile. D’al-
tronde nulla fu facile ad Augusto Osimo,
ed Egli non amd nemmeno le cose facili
nelle quali tutti riescono. Prudente, ma
non troppo — fino a tanto ¢he la prudenza
non fosse compatibile con l'ardimento —
detestava il rischio; ma gli piaceva osare.
Ed o0s0, confortato com’era da una irridu-
cibile fede nel bene, convinto che quan-
do si tratta di unirsi per portare a compi-
mento un’opera utile i meno trascinano i
pitt. E di questo specialmente gli dobbia-
mo esser grati: che Egli, credendoci, ci
ha fatto credere alla bonta degli uomini e
alla forza trascinante del bene.

Augusto O'simo c¢i ha dunque insegna-
to la strada e ci ha dato la fede. Immagi-
niamo, per questo, che Egli sia tra noi,
o0ggi e sempre : teniamolo presente, oggi
€ sempre, e domandiamoci quello che a
Lui piacerebbe, e facciamolo; quello che
a Lui spiacerebbe, e scartiamolo; non sba-
glieremo.

Egli & qui su tra noi, che ci incita, Egli
& giti tra voi che sorride e si allegra di
vedervi convenuti in tanti a un onesto ar-
tistico trattenimento.

Plaudite dunque allo spettacolo, agli in-
terpreti se vi riescono, come speriamo,
graditi; ma prima, ma sempre plaudite ad
Augusto Osimo come se fosse vivo, per-
che io vi dico che Egli & veramente vivo
e sard sempre vivo nella nostra memoria
€ nella nostra opera.

Sungo ln via
Le principessine malate.

Hanno messo in giro al Castello Reale
una doppia cinta di carabinieri e di gran-
di sbarre di legno. Percké nessun rumo-
re, nemmen lontano, disturbi le princi-
pessine malate, >

Attorno a loro tutto ¢ ansia, Amore
senza fine di mamma, cure di medici, re-
verenza di credenti, prostrazioni di corti-
giani. Lotta senza tregua fino all'ultima
risorsa di tutti contro uno: la morte. E
sia per lore la vittoria. Ritornino le due
principessine malate, sane e gaie nella lo-
ro piena primavera di vita, ma quanta tri-
stezza nel confronto! Quante bimbe che
muoiono senza cure, con attorno il vuoto
degia miseria nera, molte volte nemmeno
riscaldate dall’amor di mamma, lottanti so-
le sole contro la morte signora e padrona,
menlre nelle strade non chiuse da cara-
binieri o da sbarre di legno, s'innalzano
gioiosi gli inni della vita.

Anche nella Iotta contro la morte come
siamo diversi..,

I bambino disperso.

In Galleria, a mezzanotte, hanno arre-
stato un bambino di otto anni, scalzo, con
un sacchetto in testa, senza giacca, ftre-
mante di freddo e di fame. Il bimbo ha
detto al funzionario di non aver neé padre,
né madre, né dimora.

E allora lo hanno cacciato in Zuardina.

Hanno inventato
un nuovo Commissariato.

Quello della pubblica moralita. Al nuo-
vo Commissariato saranno addette due
Squadre di* carabinieri inquirenti e vigi-
lanti. E la caccia alle povere disgraziate
di corso Ticinese o di corso Garibaldi ri-
comincerd feroce.

Tutte le notti gli squadristi riporteranno
la loro preda e la‘getteranno per una not-
te sui tavolacci luridi di S. Fedele ¢ al
mattino dopo le porteranno alla visita e
poi al Carcere o a S. Vittore e poi... le
riprenderanno dopo pochi giorni ancora
sull’angolo della strada. Cosi la morale
sara salvata. Il buon costumne sara tutela-
to. Il vecchio De Bono sard lietissimo,

Nei villini di corso Sempione si conti-
nuerd ugualmente — indisturbati — q te-
ner bordello con bambine di 14-16 anni.

In via Monte Napoleone a far spedizio-
ni di carne tenera in Australia. el

In corso Venezia a tener scuola di ogni
aberrazione sessuale.

Oh! nessuno dara loro noia. E’ di po-
chi giorni fa la scoperta di una casd clan-
destina nascosta sotto la maschera di un
negozio di mobili: mq i carabinieri inqui-
renti scopersero, non sappiamo se sotto o
Sopra il letto della padrona... il commissa-
rio addetto alle squadre del buon costume.

No, no, signorina mia |

« Tutte le mie amiche sono diventate
fasciste. Io invece sono diventata sociali-
Sta. Non so nemmeno cosa sia socialismo
come non sanno le mie amiche cosq sia
fascismo, ma io mi rivello a questo loro
correr dietro alla moda, Cid & antipatico ».
Cosl ci scrive una signorina borghese di
una citta della Toscana. £

No, no, ragazza mia. Non si e per que-
sto socialista. Per un capriccio o per un
puntiglio. 1l socialismo 2 una scuola, una
concezione, una realtd storica. Lo si di-
venta o dopo un profondo studio del pro-
gramma marxista o osservando, vivendo e
soffrendo giorno per giorno la grande in-
giustizia della vita,

Che ne sai tu dell’'uno o dell’altro?
Nulla. Vi 2 in te un senso di insofferenza
e di ribellione che @ gia qualche cosa, ma
e troppo poco, troppo poco.

Le amanti dei comunisti,

Accanto al codice penale sta sorgendo
un nuovo codice i di cui articolj sono mo-
dificabili a seconda degli interessi, le in-
terpretazioni e gli stati d’animo di coloro
che in questo momento sono i despota di
tutte le liberta e di tutte e leggi. In que-
sto nuovo codice ¢ stato inserito una nuo-
va forma di reato: essere Uamante o la
fidanzata o l'amica di un comunista, A
Greco Milanese [ Polizia ha tratto in
arresto  Teresa Noce di Pietro d’anni
23 (udite!) amante di un noto sovversivo,

Fra le .altre carte — dicono i giornali
borghesi — fu sequestrato un pacco di
lettere

o« di carattere intimo che confer-
mano i rapporti amorosi fra i due . Con
lei hanno arrestato anche un’altra com-
pagna, Caterina Piccolato d’anni 23 aman-
te anch’essa di un noto comunista di To-
rino. Di pin (udite! udite!) le due arre-
state erano in casa di Ninfa Benzoni, o
mante del compagno Forlani, condannato
a 16 anni di carcere per il lancio di une
bomba, A
Dungque : le catenelle al cuore, le mo

nette: al. sentimento, la mordacchia all'¢
nima. Pazzi e illusil



